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1. OBJETIVO

Establecer una guia de apoyo para coadyuvar a los exportadores a la autocertificacion de
origen del Sistema Generalizado de Preferencias de la Unién Europea, Noruega, Suiza o
Turquia de manera agil, transparente y sencilla.

2. DESARROLLO DEL DOCUMENTO

El presente documento pretende otorgar al exportador una guia de apoyo para que realice
la autocertificacion mediante las “Comunicaciones Sobre el Origen”, a efectos de hacer
constar que la mercancia califica como originaria, lo cual le permitira solicitar las
preferencias arancelarias derivadas del SGP-UE, Noruega, Suiza o Turquia, debiendo
basarse en la siguiente normativa:

* Reglamento (UE) 952/2013 del Parlamento europeo y del Consejo de 9 de octubre
de 2013 por el que se establece el Cédigo Aduanero de la Unién (refundicion).

* Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision, de 28 de julio de 2015 por
el que se completa el Reglamento (UE) n° 952/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo por el que se establece el Cédigo Aduanero de la Unidn.

* Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de
2015 por el que se establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones
del Reglamento (UE) n° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que
se establece el Codigo Aduanero de la Union.

* Reglamento Delegado (UE) 2018/1063 de la Comision, del 16 de mayo de 2018 que
modifica y corrige el Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 por el que se completa
el Reglamento (UE) N° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas
de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del codigo aduanero de la
Unioén.

2.1 DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
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* Acumulacion Bilateral: Es el mecanismo en virtud del cual los productos originarios
de la Union Europea se consideran materiales originarios de un pais beneficiario
cuando hayan sido objeto de una transformacion ulterior o hayan sido incorporados

//’ a un producto en dicho pais”.
// Asimismo, deben cumplir con lo establecido en el articulo 53 del Reglamento
6 e Delegado (UE) 2015/2446.
e Acumulacién con Noruega, Suiza Y Turquia: Es el mecanismo en virtud del cual
v los productos originarios de Noruega, Suiza o Turquia se consideran materiales
e

, % =\ 1Articulo 37, del Reglamento Delegado (UE) 215/2446
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originarios de un pais beneficiario cuando hayan sido objeto de una transformacion
ulterior o hayan sido incorporados a un producto en dicho pais beneficiario e
importados en la Union?.

Asimismo deben cumplir con lo establecido en el articulo 54 del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446.

e Acumulacion Regional: Es el mecanismo en virtud del cual los productos
originarios de un pais miembro de un grupo regional de conformidad con la presente
seccion se consideran materias originarias de otro pais del mismo grupo regional (o
de un pais de otro grupo regional cuando sea posible la acumulacién entre grupos)
cuando hayan sido objeto de una transformacion ulterior o hayan sido incorporados
a un producto fabricado en ese otro pais®.

Asimismo deben cumplir con lo establecido en el articulo 55 del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446.

e Acumulacion Ampliada: Es el mecanismo, autorizado por la Comisién previa
solicitud de un pais beneficiario, en virtud del cual determinados materiales
originarios de un pais con el que la Unién Europea ha concluido un acuerdo de libre
comercio de conformidad con el articulo XXIV del Acuerdo General de Aranceles y
Comercio (GATT) en vigor, se consideran materiales originarios del pais beneficiario
en cuestion cuando hayan sido objeto de una transformacién ulterior o hayan sido
incorporadas a un producto fabricado en el mismo*.

Asimismo, deben cumplir con lo establecido en el articulo 56 del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446.

e Comunicacion Sobre El Origen: Es una comunicacion emitida por el exportador o
el reexpedidor de las mercancias en la que se hace constar que los productos al
amparo de la misma cumplen con las normas de origen del Sistema Generalizado
de Preferencias de la Union Europea®.

e Comunicacion Sobre El Origen Sustitutivas.- Es una declaracion que se efectia
cuando los productos originarios aun no despachados o sometidos a un régimen
aduanero se colocan bajo el control de una aduana en un Estado miembro, el
reexpedidor podra sustituir la Comunicacion Sobre El Origen inicial por una o varias
comunicaciones sobre el origen sustitutivas (comunicaciones sustitutivas) con el
objetivo de enviar todos o alguno de los productos a otro punto del territorio
aduanero de la Unién o a Noruega o Suiza®.

o BL0 S 4 e Exportador Registrado: Es aquel exportador registrado ante el SENAVEX, a

s g efectos de que se le otorgue su numero REX para proceder a la autocertificacion de

? Articulo 37, del Reglamento Delegado (UE) 215/2446

*Articulo 37, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446

4 Articulo 37, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446

PETE L ® Articulo 37, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446
ﬁ ® Articulo 101, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2446

I
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productos acogiéndose al Sistema de Preferencias Arancelarias de la Unién
Europea.

e REX: Registro de Exportadores.
RRCO: Regional de Registro y Certificacioén de Origen.
RUEX: Registro Unico del Exportador, considerado como documento oficial, por
medio del cual se certifica que una determinada persona natural o juridica (unidad
productiva y/o comercializadora), esta inscrita y habilitada como exportador en
Bolivia.
SENAVEX: Servicio Nacional de Verificacion de Exportaciones.
SGP-UE: Sistema Generalizado de Preferencias de la Unién Europea.

2.2 AUTOCERTIFICACION DE ORIGEN DEL SGP-UE

Para poder acogerse a derechos preferenciales, los productos originarios de los paises
beneficiarios del SPG de la UE deben ir acompafiados de una prueba de origen, en el caso
de Bolivia del “Certificado de Origen modelo A”; sin embargo, una vez aplicado el Sistema
REX se modificara el método para certificar el origen de los productos, es decir, el
Certificado de Origen modelo A sera sustituido por la “Comunicacién Sobre El Origen”.

El sistema REX se basa en el principio de autocertificacion por parte de los exportadores,
donde ya no interviene el SENAVEX, por lo que, la autocertificacion la realiza directamente
el exportador a través de “Comunicaciones Sobre el Origen”, siendo de responsabilidad
plena del exportador la emisién de la misma.

Asimismo, se tiene previsto que el sistema REX sea utilizado también por Noruega, Suiza
o Turquia, que aplican las mismas normas de origen del SPG de la Unién Europea. Cabe
aclarar que el sistema REX no afecta a las normas que determinan el origen de las
mercancias. Sélo afecta al método empleado para certificar el caracter originario de las
mercancias.

DIRECTRICES PARA LA AUTOCERTIFICACION
1. Comunicacion Sobre el Origen
La “Comunicacién Sobre el Origen”, es una declaracién efectuada por el exportador, en la

cual hace constar que los productos al amparo del SGP-UE cumplen las normas de origen,
permitiendo solicitar un trato arancelario preferencial.
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2. Directrices para la emision de la “Comunicacién Sobre El Origen”

El exportador al momento de emitir una “Comunicacién Sobre El Origen” debe tomar en
cuenta las siguientes directrices’:

 Para tener derecho a extender una “Comunicacion Sobre El Origen”, el exportador
necesita un registro valido en el sistema REX. Sin embargo, para las mercancias
originarias de un valor inferior a 6.000 EUR, cualquier Exportador puede extender la
Comunicacion sobre el Origen, sin obligacion de registrarse en el sistema REX.

» Podra emitir una “Comunicacion Sobre El Origen” en el momento de la exportacion
o0 cuando se haya confirmado la exportacion a la Unién Europea.

* La “Comunicacion Sobre El Origen” debe indicar el Numero de Exportador
Registrado (REX) y la fecha de emision de acuerdo al siguiente formato:

“‘aaaammdd”.
Donde:
aaaa = corresponde al afo;
mm = corresponde al mes;
dd = corresponde al dia.

* La “Comunicacion ‘Sobre El Origen” también podra emitirse después de la
exportacion, denominandose «comunicacion a posteriori» de los productos. Dicha
“Comunicacion Sobre El Origen” a posteriori sera admitida si se presenta ante las
autoridades aduaneras del Estado miembro de la Unidn Europea, como maximo, en
los dos afios siguientes a la exportacion.

* La“Comunicacion Sobre El Origen” sera entregada por el exportador a su cliente en
un pais miembro de la Unién Europea y debe incluir todos los datos especificos
detallados en el Anexo 22-07 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447,
pudiendo ser emitido en espariol, francés o inglés.

* El Exportador debera emitir una “Comunicaciéon Sobre El Origen” para cada envio.

* Una sola “Comunicacion Sobre El Origen” podréa cubrir varios envios siempre que
IR las mercancias reunan las condiciones siguientes:

TN
Fp N\

) P \2
/% i 7 Articulos 92, 99 y 102, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447
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v" Que se presenten desmontadas o sin montar en el sentido de la Regla
General 2a) del Sistema Armonizado; el cual establece “cualquier referencia a
un articulo en una partida determinada alcanza al articulo incluso incompleto o sin
terminar, siempre que éste presente las caracteristicas esenciales del articulo
completo o terminado. Alcanza también al articulo completo o terminado, o
considerado como tal en virtud de las disposiciones precedentes, cuando se

presente desmontado o sin montar todavia’®.

v Los productos que se clasifiquen en los capitulos 84 y 85, y en el 86 al 89, o
en las partidas 7308 o 9406 del sistema armonizado, y

v Que se destinen a una importacion fraccionada.

3. Emision de la Comunicacion Sobre el Origen

Para que el exportador pueda emitir la “Comunicacion Sobre E| Origen”, debe detallar el
texto de la misma en la Factura Comercial o cualquier documento comercial que permita la
identificacion del exportador y de las mercancias, debiendo incluir el texto conforme al

Anexo 22-07 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 (ver Anexo |).

Para mayor detalle, el texto de la “Comunicacion Sobre El Origen” es el siguiente:

“Comunicacion Sobre El Origen”

La presente comunicaciéon debera emitirse en la factura comercial o cualquier
documento comercial indicando el nombre y apellidos y la direccién completa del
Exportador y el destinatario, asi como la descripcion de las mercancias y la fecha
de expedicion, de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre o Razén Social del exportador: .............c...cc........
Direccion del exportador: ..............c..ccooeoiiiieee
Destinatario: ...........cocooiiii o
Descripcion de las mercancias: ............cc.occeeeeveieeieiii
Fecha de Expedicion: ................ocooiiiiiiciee

Version en espaiiol

El Exportador con Numero de REX .............(1) de los productos incluidos en el
presente documento declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos

8 Regla General 2a) de nterpretacion del Sistema Armonizado
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productos gozan de un origen preferencial.............. (2), en el sentido de las
normas de origen del Sistema de Preferencias Generalizado de la Unién Europea
y que el criterio de origen satisfechoes..................... (3).

(1) Detallar el numero de REX que el SENAVEX le asigné de acuerdo al Formulario de
Decision sobre la Solicitud de Convertirse en un Exportador Registrado (ver Anexo I1)

(2) Detallar el pais de origen de los productos, en este caso “Bolivia”.
Cuando la “Comunicacion Sobre El Origen” se refiera total o parcialmente a productos
originarios de Ceuta y Melilla a efectos del articulo 112 del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2015/2447, el exportador debera indicarlos claramente en el documento en el que
se efectle la comunicacion mediante las siglas «XC/XL».

(3) Para los Productos enteramente obtenidos: registre la letra “P”.
Los Productos enteramente obtenidos son:
a) Los productos minerales extraidos de su suelo o del fondo de sus mares u
oceéanos;

b) los productos del reino vegetal recolectados en ellos;

c) los animales vivos nacidos y criados en ellos;

d) los productos procedentes de animales vivos criados en ellos;
e) los productos de la caza o de la pesca practicadas en ellos;

f) los productos de la pesca maritima y otros productos extraidos del mar fuera de
sus aguas territoriales por sus buques;
g) los productos elaborados en sus buques factoria, exclusivamente a partir de los

\\W'E”'//'fi,. productos mencionados en la letra f)
X Vi 2 . . . -
S ConaGiney, 2 h) los articulos usados recogidos en ellos, aptos Unicamente para la recuperacion

QU

de las materias primas;

i) los desperdicios y desechos procedentes de operaciones de manufactura
realizadas en ellos;

j) los productos extraidos del suelo o del subsuelo marino situados fuera de sus
aguas territoriales, siempre que con fines de explotacién, ejerzan derechos
exclusivos sobre dicho suelo o subsuelo;

k) las mercancias obtenidas en ellos a partir exclusivamente de los productos
mencionados en las letras a) a j)

Para los Productos suficientemente elaborados o procesados con materiales no
originarios: Registre la letra “W” sequido de los 4 primeros digitos de la clasificacion
arancelaria de la mercancia en cuestion (ejemplo 'W' 9618).

Cuando resulte oportuno, la mencién que figura mas arriba se sustituira por una de las
siguientes indicaciones:
a) En caso de acumulacion bilateral: «Acumulacion UE».

Pagina 8 de 15



’ GUIA DE APOYO
!

y P

senavex AUTOCERTIFICACION DE ORIGEN Versién N°1

b) En caso de acumulacion con Noruega, Suiza o Turquia: «Acumulaciéon
Noruega», «Acumulacion Suiza», o «Acumulacion Turquia».

¢) En caso de acumulacién regional: «Acumulacion regional».

d) En caso de acumulacion ampliada: «Acumulacién ampliada con el pais x».

4. Vigencia de la Comunicacion Sobre el Origen

El periodo de validez de la “Comunicacion Sobre El Origen” sera de doce meses a partir de
la fecha de su emision.

5. Directrices para la emision de la Comunicacion de Sustitucién

El exportador al momento de emitir una “Comunicacién Sobre El Origen” debe tomar en
cuenta las siguientes directrices®:

1. Para la redaccién de la Comunicacion de Sustitucién se debe tomar en cuenta los
siguientes requisitos'®: '

v Cuando se proceda a la sustitucion de una Comunicacién Sobre el Origen,
el reexpedidor indicara lo siguiente en la Comunicacion inicial:

a) los datos correspondientes a la comunicacion o
comunicaciones sustitutivas;

b) su nombre y direccién;

c) el destinatario o destinatarios en la Unién o, cuando proceda,
en Noruega o Suiza.

v" La Comunicacién inicial Sobre El Origen incluira las menciones «Replaced»,
«Remplacée» o «Sustituida».

v En la Comunicacion Sobre El Origen sustitutiva, el reexpedidor indicara lo
siguiente:

a) todos los datos correspondientes a los productos reexpedidos
tomados de la prueba inicial,

b) la fecha en que se haya extendido la Comunicacién Sobre el
Origen inicial,

c) sunombre y direccién y, cuando proceda, su numero REX;

® Articulo 101 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447
10 Anexo 22-20 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447
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d) el nombre y la direccién del destinatario o destinatarios en la
Unién o, cuando proceda, en Noruega o Suiza;
e) lafechay el lugar en que se ha llevado a cabo la sustitucion.

2. Las Comunicaciones de Sustitucion solo podran emitirse cuando la Comunicacién
Sobre el Origen inicial se haya efectuado de conformidad con los articulos 92, 93,
99 y 100 del presente Reglamento y con el anexo 22-07 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447 incluida cuando exista informacion sobre la acumulacion.

3. Los reexpedidores deberan estar registrados en el sistema REX a fin de emitir
Comunicaciones de Sustitucion en relacion con los productos originarios que esté
previsto enviar a otro lugar dentro del territorio aduanero de la Unién cuando el valor
total de los productos originarios del envio inicial que vaya a fraccionarse exceda de
6.000 EUR.

4. No obstante, los reexpedidores que no estén registrados en el sistema REX podran
emitir Comunicaciones de Sustitucion cuando el valor total de los productos
originarios del envio inicial que vaya a fraccionarse exceda de 6.000 EUR si adjuntan
una copia de la Comunicacién Sobre el Origen inicial emitida en el pais beneficiario.

5. Solo los reexpedidores registrados en el sistema REX podran emitir
Comunicaciones de Sustitucion en relacion con los productos que vayan a enviarse
a Noruega o Suiza.

6. Los numerales del 1 al 5 también se aplicaran a las Comunicaciones de Sustitucion
que sustituyan a Comunicaciones de Sustitucion.

6. Emision de la Comunicacion de Sustitucion

Para emitir la “Comunicaciéon de Sustitucion”, se debe detallar el texto de la misma en la
Factura Comercial o cualquier documento comercial que permita la identificacion del
exportador y de las mercancias, debiendo incluir el texto conforme al Anexo 22-07 del

Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 (ver Anexo |).

Para mayor detalle, el texto de la “Comunicacién de Sustitucion” es el siguiente:
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Comunicacion Sobre el Origen

La presente comunicacién debera emitirse en la factura comercial o cualquier
documento comercial indicando el nombre y apellidos y la direccion completa del
Exportador y el destinatario, asi como la descripcién de las mercancias y la fecha
de expedicion (1), de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre o Razén Social del exportador: ................ccccoov..
Direccion del exportador: .................ooooviiiiiiiie
Destinatario: ...
Descripcion de las mercancias: ...............cocoooieiiiiiiie
Fecha de Expedicion: ...............ooocooiiiiiiii

Versioén en espaiiol

El Exportador ............... con Numero de REX (2),(3),(4) de los productos incluidos
en el presente documento declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial.............. (5), en el sentido de las
normas de origen del Sistema de Preferencias Generalizado de la Unién Europea
y que el criterio de origen satisfechoes..................... (6).

(1) En caso de que la “Comunicacién Sobre El Origen” sustituya a otra comunicacién de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 10, apartados 2 y 3 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447 por el que se establecen normas de desarrollo de
determinadas disposiciones del Reglamento (UE) N° 952/2013 (Véase la pagina 558 del
presente Diario Oficial.), la “Comunicacién Sobre El Origen” sustitutiva llevara la mencion
«Comunicacion de sustitucion». Asimismo, debera indicar la fecha de expedicion de la
comunicacion inicial, asi como todos los demas datos necesarios conforme a lo
dispuesto en el articulo 82, apartado 6, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447.

@\eriﬁm%}
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(2) En caso de que la “Comunicacion Sobre El Origen” sustituya a otra comunicacién de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 101, apartado 2, parrafo primero, y en el
articulo 101, apartado 3, del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2015/2447, el reexpedidor
de las mercancias que extienda dicha comunicacién debera indicar su nombre y
apellidos y direccion completa, seguidos de su nimero REX.

(3) En caso de que la “Comunicacion Sobre El Origen” sustituya a otra comunicacién de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 101, apartado 2, parrafo segundo, del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447, el reexpedidor de las mercancias que
extienda dicha comunicacion debera indicar su nombre y apellidos y direccion completa,
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seguidos de la menciodn (version espariola) «actuando sobre la base de la comunicacion
extendida por [nombre y direccion completa del exportador en el pais beneficiario],
registrado con el numero siguiente [Nimero de REX en el pais beneficiario]».

(4) En caso de que la “Comunicacién Sobre El Origen” sustituya a otra comunicacion de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 101, apartado 2, del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2015/2447, el reexpedidor de las mercancias debera indicar el nimero
REX unicamente cuando el valor de los productos originarios del envio inicial sea
superior a 6 000 EUR.

(5) Debera indicarse el pais de origen de los productos, en este caso “Bolivia”.
Cuando la “Comunicacion Sobre El Origen” se refiera total o parcialmente a productos
originarios de Ceuta y Melilla a efectos del articulo 112 del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2015/2447, el exportador debera indicarlos claramente en el documento en el que
se efectue la comunicacién mediante las siglas «XC/XL».

(6) Para los Productos enteramente obtenidos: registre la letra “P”
Los Productos enteramente obtenidos son:
a) Los productos minerales extraidos de su suelo o del fondo de sus mares u
océanos;
) los productos del reino vegetal recolectados en ellos;
c) los animales vivos nacidos y criados en ellos;
) los productos procedentes de animales vivos criados en ellos;
) los productos de la caza o de la pesca practicadas en ellos;

f) los productos de la pesca maritima y otros productos extraidos del mar fuera de
sus aguas territoriales por sus buques;

g) los productos elaborados en sus buques factoria, exclusivamente a partir de los
productos mencionados en la letra f)

h) los articulos usados recogidos en ellos, aptos Unicamente para la recuperacion
de las materias primas;

i) los desperdicios y desechos procedentes de operaciones de manufactura
realizadas en ellos;

j) los productos extraidos del suelo o del subsuelo marino situados fuera de sus
aguas territoriales, siempre que con fines de explotacion, ejerzan derechos
exclusivos sobre dicho suelo o subsuelo;

k) las mercancias obtenidas en ellos a partir exclusivamente de los productos
mencionados en las letras a) a j)

Para los Productos suficientemente elaborados o procesados con materiales no
originarios: Registre la letra “W” seguido de los 4 primeros digitos de la clasificacion
arancelaria de la mercancia en cuestion (ejemplo 'W' 9618).

Cuando resulte oportuno, la mencién que figura mas arriba se sustituird por una de las

siguientes indicaciones:
a) En caso de acumulacion bilateral: «Acumulacién UE».
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b) En caso de acumulacién con Noruega, Suiza o Turquia: «Acumulacion
Noruega», «Acumulacién Suiza», o «Acumulacién Turquia».

c) En caso de acumulacion regional: «Acumulacién regional».

d) En caso de acumulacion ampliada: «Acumulacién ampliada con el pais x».

7. Vigencia de la Comunicacion de Sustitucion

El periodo de validez de la Comunicacion de Sustitucion sera de doce meses a partir desde
la fecha de la emision de la Comunicacion Sobre el Origen inicial.

3. ANEXOS
Anexo | : Modelo de Comunicacién Sobre El Origen

4. CONTROL DE CAMBIOS

Version

) Fecha Cambio Efectuado
Anterior

No se registran cambios, por tratarse de la primera version del

documento.
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